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gradation des
adverbes
gradation des
adjectifs
alimentation et
boissons
produits
alimentaires
couleurs
chiffres, nombres
nombre des
substantifs
accord des adjectifs

accord des
substantifs

Legon 1 ALLO, ALLO

VOCABULAIRE
REVISION Al CTeleHyBaHe Ha
BpeMe temps Hape4yusTa
BCEKHM/IHEBHH activités cTeneHyBaHe Ha
AeiHOCTH quotidiennes NpUJaraTeJTHUTe
BBLIIPOCH U questions et mots XpaHu U
BBIIPOCUTEIHU interrogatifs HANIMTKH
AYMU XPaHUTETHU
rpamMaTtuka grammaire NMPOAYKTH
apexu u o0yBku  chaussures et 1BETOBE
vétements qyucaa
AbPKABU U pays et nationalités  4ymcI0 Ha ChIIle-
HALMOHAJIHOCTH CTBUTEJHUTE
KPaTKu pronoms possessifs  uwJieHyBaHe Ha
npuTeRATeJTHU courts npuJjarareJi-
MeCTOMMEeHHSs HHUTE
JIEKCHKa vocabulaire YyJIeHyBaHe Ha
JIMYHH pronoms personnels ChIIECTBHU-
MeCTOMMEeHMSI et le verbe “étre” TeJTHUTE
H [JIAroJbT CbM
Me0eu 1 meubles et SIM kapra
JOMAKHHCKH ¢lectroménager SMS
ypeau areHIusi
00001IUTETHH pronoms indéfinis AHIJIHICKH,
MeCTOMMEeHHS exprimant la -a, -0, -"
totalité
IJ10/I0BE H fruits et légumes 0ede
3eJIeHYy I H 0e31j1aTHo
Mo3/paBu salutations BKJIKOUBaM, -aIll
MOKAa3aTeJTHH pronoms
MeCTOMMEeHHSs démonstratifs BPb3Ka
NpeBO3HH véhicules
cpeacTBa BbB BPb3Ka C
npeaio3u prépositions 10
poa M yMcJI0 HA  genre et nombre 0M
npuJjiarares- des adjectifs
HHUTE ABJITO
PO HA ChIle- genre des noms €To
CTBHUTEJHHUTE KHBOT
crpaau batiments 3a0paBsim, -1
ceramiHo Bpeme  le présent 3aKJII0YBaM, -alll
ceMeiicTBO famille 3anjara

carte SIM

SMS

agence

anglais, anglaise,
anglais (neutre),
anglais (plur.)

bébé

gratuit

allumer, mettre en
marche, brancher

connexion, contact,
relation, lien

concernant

jusqu’a, a coté de

domicile, maison,
foyer

longtemps

voila, voici

vie

oublier

fermer a clé

salaire



g Kpim
3aTBapsM, -1
3aT0BA

UIpayKa
U3KJII0YBaM, -all
H3I0/13BaM, -alll
HNmare rpemka.

A Copirst

HHTEPBIO
HHTEpPHeT
uHpopmanus
Jlek nen!
JIECHO

fermer

c’est pourquoi

jouet

éteindre, débrancher

utiliser

Vous vous trompez
de numéro.

entretien, interview

internet

information

Bonne journée!

facile, facilement

MoOuiieH Tteaedon téléphone portable

HABCSAKB/IE
HaMHpaM, -l
HOB, -a, -0, -H

HOBUHH

Oo6anere ce!
odakaam ce, -ai
00sBa

ories

OTBapsIM, -sIIII
0TroBapsiM, -siIl
OTKJIIOUBAM, -alll
NMUTAM, -all
MO3HaBaM, -aIll
nmoMaram, -ail
TOMHSI, ~-MIII

MOYMBHU THU
npamam, -ami
nperpbuam, -am

partout

trouver

nouveau, nouvelle,
nouveau (neutre),
nouveaux

des nouvelles, des
actualités /a la TV/

Appelez!

appeler (téléphone)

petite annonce

visite

ouvrir

répondre

ouvrir

demander

connaitre

aider

se rappeler,
se souvenir

jours fériés

envoyer

embrasser (prendre
dans ses bras)

npe3 UsJI0TO Bpeme tout le temps
nposepsiBam, -am vérifier
mbJieH padoTeH JeH a temps plein

padoTHO Bpeme
paauo
pazoupam, -am

horaires d’ouverture
radio
comprendre

pa3JiuyeH,
pa3jiu4Ha, -0, -U

cB00O/IEH,
CBOOOJHA, -0, -’

ceKperapka

Ckaiin

CKbII, -2, -0, -H

CKBbIH, CKbIIA
cmaprdon
CHMMKa

cTpaHa

ThpCs, -M1I
YAOBOJICTBHE
DeiicOyk

puam

¢pupma
neJryBam, -am
s, -a, -0, HeJIH

YaCOBHUK
qgyBaM, -all

différent, différente,
différent (neutre),
différents

libre (masc., fém.,
neutre), libres

secrétaire

Skype

cher, chére, cher
(neutre), chers

chéri, chérie

smartphone

photo

pays

chercher

plaisir

Facebook

film

entreprise, société

embrasser

entier, enti¢re, entier
(neutre), entiers

montre, horloge

entendre

Lecon 2 COMMENT ALLEZ-VOUS?

ajeprus
AHTHOHOTHK, -I[H

allergie
antibiotique, -s

anapar 3a KpbBHO tentionmetre

acnUpuH
OMHT
OJiaronaps, -Miu

aspirine
bandage
remercier

0oJieH, 6osiHa, -0, - malade (masc., fém.,

boau me.
Bboast me.

0os1Ka

OpPOHXUT

bbp3a nomon

Becell, -a, -0, -’

Bue mu ce cBAT.

BHCOKO KPHbBHO
HaJIAraHe

Bpar

T'agu mu ce.

neutre), malades
J’ai mal.

douleur

bronchite

le SAMU

gai, joyeux

Jai le vertige.

haute tension
arterielle

cou

Avoir des nausées.



THMHACTHKA

riaBa

IJ1ajieH, IJajaHa,
-0, -1

roBOPS, ~HIII

rope-uoJy

rpumn

rbpau

I'bPJI0

JNETCKH JieKap

gymnastique
téte
avoir faim

parler

comme ci, comme ¢a
grippe

poitrine, seins

gorge

pédiatre

JA0BOJIEH, T0BOJIHA, content, contente,

-0, -H

A-p
JKaJEH, JKaTHA,
-0, -H

content (neutre),
contents

docteur

assoiffé, -e; avoir soif

3aTBOPeEH, -2, -0, -u ferme, fermée, fermeé

31paB, -a, -0, -1
350, 3601
3b00JIeKap
u3cjeBaHe HA
KPbB U ypHHA
UMYHU3AUS
Kakgo Bu e?

KaHeja
KaIlKH 32 HOC,
O4M, YIIN

KapauoJior
Kalnunna
KHXaM, -all
KopeM

KpaK, -a

KPbBHAa KapTHHA
KPBbCT

JieKkap

(neutre), fermeés
en bonne santé
dent, dents
dentiste
examen d’urine et

de sang
vaccination
Comment allez-vous?

De quoi vous

plaignez-vous?
cannelle
des goutes nasales,

des goutes des
yeux, d’oreille
cardiologue
toux
éternuer
ventre
jambe, jambes
bilan sanguin
Croix
médecin

Jexkapcku kabunet cabinet de médecin

JIEKapCTBO
JIMYEH JIeKap
(xumn)

médicament
médecin généraliste

Jlomio Mu e.
MapJis
MaTeMaTHKa
HanpasJjieHHne
HEBPOJIOT
HHCKO KPBBHO
HaJIsIraHe
HOB, -2, -0, -H

HOpPMAJIeH,
HOpMAJIHA,
-0, -H

HOC

HY:KI1a

OKO, 09U

ONMaKOBKA

onepanus

namyk
neauaTbp
MOJMKJIMHHKA
noJInuai
npaxye

NPUATHO
NpbCT
perucrparypa

penenrta
pbKa, pblie

CHPOII 32 KalJIHIA
CIIOKOMCTBHE
cTromMax

cTpec

CTY/€eH, -a, -0, -

CTyI€HO
chpue
TeMmeparypa
TepMOMETbP
TOILJIO

Je me sens mal.

gaze

mathématiques

bilan

neurologue

tension arterielle
basse

nouveau, nouvelle,
nouveau, nouveaux;
neuf, neuve, neuf,
neufs

normal, normale,
normal (neutre),
normaux

nez

besoin

ceil, yeux

emballage

opération
chirurgicale

coton

pédiatre

policlinique

policier

médicament en
poudre

agréablement

doigt, orteil

accueil (dans un
hopital)

ordonnance

bras, main, mains

sirop contre la toux

calme

estomac

stress

froid, froide, froid
(neutre), froids

froid (adv.)

ceeur

température

température

chaud (adv.)
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TOI'bJI, TOIJIA,
-0, -1

TPYAHO

TpsiOBa MU
TpAOBAT MU

ThKeH, ThKHA,
-0, -1

TS0

yMopeH, -a, -0, -1

chaud, chaude,
chaud (neutre),
chauds

difficile

Il me faut...

triste (masc., fém.,
neutre), tristes

corps

fatigué, fatiguée,
fatigué (neutre),

fatigués
ycra bouche
yX0, YIIH oreille, oreilles
ylIu-HOC-TBPJi0  otolaryngologue
(YHD) (ORL)
XUPYpr chirurgien
xpema rhume
yacr partie
YyBCTBaM ce, -all  se sentir
Lecon 3 RENDRE VISITE
Baaronaps, Merci, a vous de
nojpo00Ho! méme!

OIM3HAK, -1

0IM3BbK, 0J1M3KAa,
-0, -1

0bp3aMm, -an

Ba’KeH, BaKHA,

-0, -H

BECTHHUK, -IIH

jumeau/jumelle,

jumeaux/jumelles

proche

se dépécher,
se presser

important,
importante,

important (neutre),

importants
journal, journaux

KJ1ac

KoJiera

K0J1eJI0

KOMIIOTHhPeH
CHeHATUCT

KOTKa

KYIOH

Ky4e

Kb/paB, -a, -0, -1

JI00HuM, -a, -0, -H

MHUCJISA, -HII
MOKe OU

opex
nazapyBam, -ai
IJIaH

IUIyBaM, -all
NoAAPbK, -1
npas, -a, -0, -

IpusitHo
npexapsase!

MPOEKT

NPOMSIHA

Pononure

pY¢, -a, -0, -u

pBCT

CBETDJI, CBETJIA,
-0, -H

CKOPO

cJieqBalil, -a, -0, -1

classe
collégue

vélo
informaticien

chat

soirée, féte

chien

frisé, frisée, frisé
(neutre), frisés

préfere, préférée,
préféré (neutre),
préfére

penser, réfléchir

peut-Etre

noix

faire les magasins

plan, projet

nager

cadeau, cadeaux

droit, droite, droit
(neutre), droits

Amusez-vous (toi)
bien!

projet

changement

Les Rhodopes

blond, blonde, blond
(neutre), blonds

taille

de couleur claire

bient6t
prochain, suivant

BHCOKO haut cpeleH, cpeaHa, moyen
Ja0Bevepa ce soir -0, -U
a0pH méme CTPOeH mince, effilé
U3IIexKAaM, -am  avoir ’air cynep super, parfait
Kapam, -ai conduire Ter1o poids
KeCTEeHSB, brun, brune, brun TOYHO précisément

-a, -0, -" (neutre), bruns ThMeH, ThMHA, -0, -u de couleur foncée

(exemple: cheveux  ynooHO confortablement

bruns) YUYEHHUK, -I[H ¢léve, €leves



XapakTep

yyKOUHA

caracteére,
personnalité
a I’étranger

Lecon 4 REVES ET PROJETS

aKo
0baa, -emn
B3eMa, -ell

B3eMam, -aiil,
B3UMaM, -all
BHISI, -MIII
BHK/IaM, -alll
BHHO
BpPbILIAM ce, -alll
Benuko e e
Hapen!
BbPHA ce, -elll
JaBaM, -all
JaaM, aajaent
Joiiaa, -emn
3a0aBJIIBaM ce, -all
3a0passi, -l
3a0paBsiM, -SI1II
3aBbplIa, -UIl
3aBbpIIBaM, -alll

3aKbCHesl, -elll
3aKbCHSIBAM, -alll
3aMHHA, -ell
3aMHHABaM, -all

si
Voir cbM.
Voir B3emam,
B3UMaM.
prendre

Voir Bu:KkIam.
voir

vin

retourner, revenir
Tour ira bien!

Voir Bpb11aM ce.
donner

Voir naBam.

Voir upBam.
s’amuser

Voir 3a0paBsim.
oublier

Voir 3aBbpiiBam.
finir, obtenir son
diplome

Voir 3aKkbCHAIBaM.
étre en retard

Voir 3aMmuHaBaM.
partir

3anossagaii Bkeinu! Tu es le/la/

3amo4uBam, -aml
3aMmo4Ha, -eml
3aTBapsM, sl
3aTBOPSA, -1
HJBaM, -alll
H3JIM3aM, all
H3JI5132, el
HTAJIHAHCKH,
-a, -0, -’

bienvenu/e/ chez
moi!
commencer
Voir 3anouBam.
fermer
Voir 3aTBapsim.
venir
sortir
Voir u3am3zam.
italien, italienne,
italien (neutre),
italiens

KasKa, -eIn
Ka3BaM, -all
KaHs, -UII
KYIyBaM, -aill
KYIsl, -MII
JIETHA CH, -ell
JISATaM CH, -alll
MeKayyacue

MeuTa

MeuTasi, -ell

MOTOP

HaBpeMe

HA/SIBaM ce, -alll

HaMeps, -UIll

HaAMMpam, -ail

HA4aJ10

HepBeH, HePBHA,
-0, -1

o0aas ce, I
obaskmaM ce, -all
OTBapsIM, -l
OTBOPS, -UII
O0THBAM, -alll
0TH/A, -ell
ILUIaH

IaTs, -Mil
IIaIaM, -aul
MOKAaHSl, -M1I
nomaram, -au
NOMOTHA, -e1l
NPUCTUTaM, -l
NPHUCTUTHA, -e1l
pa3oepa, -emn
pazoupam, -am
POMAHTHYHO
CBbpIIA, -MII
CBbpUIBaM, -alll
cpelam ce, -aml
cpellHa ce, -ell
cTaBam, -all
CTaHa, -elll

Voir kazBam.

dire

inviter

acheter

Voir kymyBam.

Voir isiraM cu.

se coucher

pause, récréation
(récré)

réve

réver

moto

a I’heure

espérer

Voir nammpam.

trouver

début

nerveux, nerveuse,
nerveux (neutre,
plur.)

Voir obaxknam ce.

appeler, téléphoner

ouvrir

Voir orBapsim.

aller

Voir oruBam.

plan

Voir miamam.

payer

Voir kaus.

aider

Voir momaram.

arriver

Voir mpucTuram.

Voir pa3zoupam.

comprendre

romantique

Voir cebpmiBam.

finir, terminer

(se) rencontrer

Voir cpemam ce.

se lever

Voir craBam.
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CYBEeHHMP

CbM

TPBI'BaM, -alll
TPBIHA, -1l
yac

souvenir

étre

partir

Voir tpbpream.
cours

Lecon 5 SERVICES

a0oHaTeH HOMeP
0aHKoOMAT
oosimucBaHe

BaJIyTa
BASICHO
BJIN3aM, -alll
BJISIBO
BJIfI3a, BJIe3ell
BHACSAM, -SI1II
BHecCa, -ell
BHUMAaBaM, -aIll
JBOEH, IBOIHA,
-0, -H
JBOIMHA cTasl
JABYCTPAHHO KoIHe
J0TOBOP
JAOKYMEHT
aojap
JOMAIITHO
€Bpo
eIMHUYHA CTas
€THOCTPAHHO
Komnue
JKUJTHIIE
U3NPAaTs, -uill
U3npanam, -aml
HN3uakaiite!

HPAKCKH, -a, -0, -U

Ka0eJIHa
TeJIeBU3US

KaOuHa

Ka:xere!

numéro d’abonné,
numéro client
distributeur de
billets
coloration
(des cheveux)
devise
a droite
entrer
a gauche
Voir BIu3am.
déposer (de I’argent)
Voir BHacsIM.
faire attention
double (masc., fém.,
neutre), doubles
chambre double
copie recto-verso
contrat
document
dollar
devoir
euro
chambre simple
copie simple

logement

Voir uznmpamam.

envoyer

Patientez!

irakien, irakienne,
irakien (neutre),
irakiens

le cable

cabine téléphonique
Oui?

KapTHYKa
KOMUCHOHA
KOHIEPT

Komnue

KONUPEH HEeHTHP
Kypc

Kb/peHe

JINYeH, JIMYHA,
-0, -1

Mapka
Mora, MosKell
MoOTeJI

Hsima 3navenue!
00MeHHO 010po
00MeHSs, -HII
00MeHSsIM, -sIIII

OTKPHBaM, -alll
OTKPHSI, -ell
MapHo
MUCMO
nJianane
IJINK
NMOJACTPUTBAM, -alll
NMOJACTPUTrBaHE
MOJCTPUIKA, -ell
NMopbUKa
nmocemniaBam, -aul
npeBoj
npeanJjara
npenopb4aHo
MHACMO
npuyecka
pe3epBanusi
CAHTHMETBP
cBar0a
cemoap

carte postale
commission
concert
copie
service photocopie
cours (fin.)
permanente
(coiffure)
personnel,
personnelle,
personnel (neutre),
personnels
timbre
pouvoir
motel
Peu importe!
bureau de change
Voir oomensim.
échanger
(de I’argent)
découvrir
Voir orkpuBam.
chauffage central
lettre
paiement
enveloppe
couper les cheveux
coupe (cheveux)
Voir mogcTpuream.
commande, ordre
rendre visite, visiter
virement
avance
lettre recommandée

coupe de cheveux
réservation
centimeétre
mariage
seche-cheveux

cupuiickm, -a, -0, -4 syrien, syrienne,

syrien (neutre),
syriens



cMeTKa

CIMOKOEH,
CIIOKOIHA, -0, -’

CTpPaHuIA

Takca

Tersl, -uIll

TOK

TpsiOBa

ThPNEJINB, -2, -0, -H

compte

calme (masc., fém.,
neutre), calmes

page

frais, honoraires

retirer

¢électricité

falloir

patient, patiente,
patient (neutre),

patients
ylpa:kHeHHne exercice
¢pusbopcku salon de coiffure
CaJIOH
Xa3siuH propriétaire (d’un
logement lou¢)
X0cTeJl auberge
Yecrturo! Félicitations!
LI0K0JIa10BH chocolats
00HOOHM
Lecon 6 JOYEUSE FETE!
0e3aJIKOX0/THH boissons non
HANIUTKH alcoolisées
oosimucBaM, -amn  teindre les cheveux
OykBa lettre (de 1’alphabet)
OykeT bouquet
bbanu Beuep Réveillon de No¢l
BeJIMK grand
Beauknen Paques
BYepa hier
BBJHYBaM ce, -all s’ émouvoir
iarojuua alphabet
glagolitique

rPpbUKH, -a, -0, -H

Jla cu sxkuB

U 31paB!
aenyrar
JNEeTCKH, -2, -0, -H
ApYrL, -a, -0, -’

Jano Kosaena

grec, grecque, grec
(neutre), grecs

Je te souhaite une
excellente santé!

député

d’enfant

autre (masc., fém.,
neutre), autres

le Pere Noél

JKeJi1as, -enl

JKHBOT

3amnaJjies, -a, -0, -1

3aps

HU3M0JI3BaM, -alll

HMeEH JeH

Hcye Xpucroc

KHPUJINIA

KMeT

KHIKKA

KO3YHaK

KoJiera

Konena

KoJIeleH,
KOJIe[IHA, -0, -1

KyJITypa

KbCMET

JATHHHIA

Jlek nbT!

JieceH, JiecHa,
-0, -H

J1000B

MapTeHuna

MHHAJ, -2, -0, -’

MHHHUCTBP
MomnroJaust
HajexIa
HaJAsIBaM ce, -all
HACTpOeHHe
HAall, -a, -€, -’

HeuyeTeH Opoi
HosBa roauna
00HKAJISAM, -SIIII

souhaiter

vie

allumé, allumée
feu d’artifice
utiliser

féte du prénom
Jésus-Christ
alphabet cyrillique
maire

livret

brioche de Paques
collegue

Noél

de Noél

culture

chance

alphabet latin

Bonne route!

facile (masc., fém.,
neutre), faciles

amour

martenitsa (amulette
ou bracelet
fabriquée de fils
rouges et blancs)

passé, passée, passeé
(neutre), passés;
dernier, derniére,
dernier (neutre),
derniers

ministre

Mongolie

espoir

espérer

humeur

notre (masc., fém.,
neutre), nos

nombre impair

le Jour de I’An

faire le tour, tourner
autour
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OH3H JCH
omaB

olre

neceH

NozKeJIaBam, -ail

nocJjie

NMOCTEH, MOCTHA,
-0, -u

NMpa3HHUK
npa3HyBa ce
Npe3ueHT
npeKapBam, -ail
MpoJieTeH,
MpoJieTHA, -0, -H

obT
paaBam ce, -ail

pazoct
pakaaHe
pa3roBapsim, -l
pa3roBop
pa3Jinyen,
pa3Iu4Ha, -0, -U

POIHUHH

CBETJIMHA

cBelll

CUMBOJI

CJIaBAHOOBJITap-
CKH, -2, -0, -1

CHOIIIM

avant-hier

compote de fruits
secs

encore

chanson

souhaiter

apres, ensuite

végétarien,
végétarienne,
végétarien
(neutre),
végétariens,
sans viande

féte, jour férié

étre célébre

président

passer

printanier,

printanicre,
printanier
(neutre),
printaniers,
de printemps

fois

je suis heureux pour
quelqu’un/quelque
chose

joie

naissance

parler, discuter

conversation

différent, différente,
différent (neutre),
différents

la famille,
les parents

lumiere

bougie, cierge

symbole

vieux slave,
langue slave
classique

la nuit passée,

la nuit derniére

CIIOMHSIM CH, -SIIll  S€ Souvenir
chb3aajieH, -a, -0, -’ créé, créée, créé

cs/1aM, -aul
TeXeH, TAXHA,
TSIXHO, TeXHH
THKBA
yBaskaBam, -ail
Ykpaiina
YCMHUBKA
YCMHUXHAT, -,
-0, -H

XPHUCTHSIHUH,
XPUCTHUSIHH
XPHUCTHSIHCKH,

-a, -0, -1

(neutre), créés
s’asseoir
leur (masc., fém.,
neutre), leurs
citrouille, potiron
respecter, estimer
Ukraine
sourire
souriant, souriante,
souriant (neutre),
souriants
un chrétien,
des chrétiens
chrétien, chrétienne,
chrétien (neutre),
chrétiens

Yectut npasuuk! Bonne féte!

yucrTroTra

propreté

Yykame ce ¢ siiiiga. duel avec des oeufs

iapeH, -a, -0, -1

(en frappant un
oeuf cuit et coloré
avec un autre)
multicolore (masc.,
fém., neutre),

multicolores

macTue bonheur
sicTue plat

Lecon 7 LE CV
aproouorpapus CV
areHuus agence
aaBoOKart avocat
AHIIHSA Angleterre
ApXUTEKT architecte
apXuTEeKTypa architecture
0akajaBbp licence
ouzHecaama femme d’affaires
BHCIIIE ¢tudes supérieures

oOpa3oBaHue

roreay cuisinier

AaTa Ha pakaaHe
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JAUPEKTOP
JAOKTOP

directeur, proviseur
docteur, médecin

e3nKkoBa rumHa3ms lycée de langues

urpa
U3BeCTeH,

U3BECTHA, -0, -H
u3pevyeHue
HHKeHep
uHpopmaruka
HUCIIAHCKH,

-a, -0, -H

HCTOPHK
HCTOPHA
KOMIIOTHPHH
yMeHHs
JierajJm3auus
Jleka paoora!
JIMYHU YMEHHUS U
KOMIIeTeHIM U
MATHCTBP
MallYMH e3UK
MaTreMaTu4ecKa
TUMHAa3UA
MeIUIHA
HAYAJIHO
oOpa3oBaHue
HHUBO
oOpa3oBaHue
OCHOBHO
oOpa3oBaHue
OCHOBHO
YUHIIHIIEe
OTJINYHO
neAarornka
nepa, -em
NOKaHa
1noJy4a, -ui
NoJy4aBam, -aul
NOMOII]
npaBo
npesejaa, -eul

étrangeres

jeu

célebre (masc.,fém.,
neutre), célebres

proposition, phrase

ingénieur

informatique

espagnol, espagnole,
espagnol (neutre),
espagnols

historien

histoire

compétences
informatiques

l1égalisation

Bon courage!

compétences
personnelles

Master

langue maternelle

lycée de
mathématiques

médecine

¢tudes primaires

niveau
éducation
études
¢lmémentaires
école primaire

parfait, parfaitement
pédagogie

faire la lessive
invitation

Voir mosryuaBam.
recevoir

aide

loi

Voir npeBexaam.

npeBexIaM, all
NpeBoJ

npeBoaay

npenojaaBaHe
npoaaBay
npodecuoHaiHa
TUMHAa3UA
npopuiupana
TUMHAa3UA
NCHXO0JIOT
TCHXOJIOTUSI
MyLa, -Mil
nymau
padoOTHUK
pa3xoas ce, -HIII
pa3xofsi, -Mil
pa3xo:kaaM ce, -ail
pa3xoxkaam, -ail
crienuaIu3anus
CIeNNAJTHOCT
CpeIHo
oOpa3oBaHue
CpeaHo 00110-
0o0pa3oBarTe/IHO
yuYlJIniie
TaHI
TejiepoOHEeH HOMep

TeXHUKYM
TPYIOB CTAK

busuk

usuka

unonorus

¢pusbop

HeJIyBKa

YyacTeH, YaCTHA,
-0, -1

YyK/ e3UK

HMBayYy

mognop
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UNHCR

traduire, interpréter ==
traduction,
interprétation,
traducteur,
interprete
enseignement
vendeur
lycée professionnel

lycée spécialisé

psychologue

psychologie

fumer

fumeur

ouvrier, travailleur

Voir pa3xoxaam ce.

Voir pa3xoxaam.

se promener

promener

spécialisation

spécialité

¢ducation
secondaire

lycée général

danse

numéro de
téléphone

lycée professionnel

experience
professionnelle

physicien

physique

philologie

coiffeur

baiser, bisou

prive, privée, privé
(neutre), privés

langue étrangere

tailleur

chauffeur



O e e
#Il’umm

Lecon 8 HOBBY ET LOISIRS

A3 yepns! Je t’invite! (c’est
moi qui paie)

oaJsier ballet

Oaceiin piscine

0ackeT00J1 basket-ball

BaKaHI U vacances

BJIIOOEH, -2, -0, -1 amourcux,
amoureuse,
amoureux
(neutre),

B0J1€i100J1
BSIPHO
TMMHACTHKA
JeceH, AsicHA,
JASICHO, IECHHU
Joiiaa, -emn
JIOMAllIeH,
JA0MAIIHA, -0, -H
e3epo
eKCKYp3us
sKUBOTHHU
3a ChbiKaJIeHHue
Beiue 3a6aBHoO.
3amo3HaBaM ce,
-al

3amo3Hasi ce, -ell

HABaM, -all

H3NHUT

KaHaJl
(TeJIeBU3MIOHEH)

KapTH

Kaya ce, -l

Ka4yBaM ce, -all

KHCeJIO 3e1e

KHTapa

KOMIIOT

KbC, -2, -0, -’

Jlunceam mu!
JIOTEHHIA

amoureux (plur.)
volley-ball
vrai
gymnastique
droit, droite, droit
(neutre), droits
Voir unBam.
fait maison

lac

excursion

animaux

malheureusement

C’¢était amusant.

rencontrer quelqu’un
(pour la premiere

fois)

Voir 3amo3HaBamM ce.

venir

examen

chaine de télévision

cartes

Voir kauBam ce.

monter

choucroute

guitare

compote

court, courte, court
(neutre), courts

Tu me manques!

chutney a la bulgare

MaiioHe3a

Mayu

MOJEPHH TAHUH
MOPCKH, -2, -0, -’
MPAa4yHO

HAPOAHU TAHIM

He3a0paBuM,
-a, -0, -1

HeTbpPIEeHHE
HSIKOJIKO

OMBIKA Ce, -HIII
OMBIKBaM ce, -alll
ocTaBam, -all
ocTaHa, -ell
OTIJIESKIAM, -l

najam, -aml
NaHa, -ell

nes

NHUaHo

noceTs, -Mil
nocemaBam, -aul
NMOYMBKA
npupoaa
npooJieM
pucyBam, -aml
CBUPS, -HIII

cB00O/IHO Bpeme
CBbPIIA, -HIII
CBbPIIBaM, -alll
cede cu

CKH

CKH Y4HUTeJ
ci1s3a, clieserl
cJau3am, -aul
crucaHue
CIOPTYBaM,-alll
cpeuiam, -ami
cpelHa, -eul

mayonnaise

match

danses modernes

de mer

sombre

danses
traditionnelles

inoubliable (masc.,
fém., neutre),
inoubliables

impatience

quelques

Voir ombKBaM ce.

se marier

rester

Voir octaBam.

¢lever (des enfants),
cultiver (fruits et
légumes)

tomber

Voir magam.

chanter

piano

Voir mocemaBam.

visiter, rendre visite

repos, pause

nature

probléme

peindre

jouer (instrument de
musique)

temps libre

Voir cebpmiBam.

finir

soi-méme

ski

moniteur de ski

Voir cnim3am.

descendre

magazine

faire du sport

rencontrer

Voir cpemam.



CTPAaXoTeH, merveilleux, super
CTPaxoTHA,
-0, -1
cuynBam, -aul casser
cuyns, -MII Voir cuynBam.
cbpdh surf
TeHHUC tennis
TEHUC HA Maca tennis de table
TUNIUYEH, typique (masc.,
THIIMYHA, -0, -H fém., neutre),
typiques
Y2KaCHO terriblement
dutHec gym
xaiiae aa ... allons...(faire
quelque chose)
X00m hobby
max échecs
Lecon 9 LE MEILLEUR AMI
0€30TroBOpeH, irresponsable (masc.
0€e30TroBOpHa, fém., neutre),
-0, -" irresponsables

BepeH, BAPHA,
-0, -U
roTOB, -2, -0, -’

rpyo, -a, -0, -u

fidele (masc., fém.,
neutre), fideles
prét, préte, prét
(neutre), préts
grossier,
impoli

JI0BOJI€H, 10BOJIHA, content, contente,

-0, -1

aocTa
eHeprust

content (neutre),
contents

assez

énergie

3a0aBeH, 3a0aBHa, drole (masc., fém.,

-0, -1

neutre), dréles

3aTBOPEH, -a, -0, -u timide, fermé sur

3apacTu!

ujaes

u3depa, -eml

u30upam, -am

U3HEHA/1aH,
-a, -0, -H

sol, réservé
Salut!
idée
Voir uzoupam.
choisir
surpris, surprise,
surpris (neutre),
surpris (plur.)

HHTEJIUTeHTEeH,
HHTEJIUIeHTHA,
-0, -H

HHTepec
HCTHHA
KOMIIPOMHC
KoMdopt
Kpau

Jujaep

JIbKAa, -ell
MeK, -a, -0, -1

Mpa3ssi, -uIl
MbJI4a, -HIIl
Haucruna?
HaMepsi, U1l
HaAMHUPaM, -aml
HeT0BOJIEH,

HEJ0BOJIHA, -0, -1

intelligent,
intelligente,
intelligent (neutre),
intelligents

intérét

vérité

compromis

confort

fin

leader, dirigeant

mentir

mou, gentil
(caractere)

hair

se taire

Vraiment?

Voir nammpam

trouver

mécontent,
mécontente,
mécontent (neutre),
mécontents,

HeIMO3HAaT, -a, -0, -H iInconnu, inconnue,

HEIOCTOSIHEH,

HenoCTOsIHHA, -0, -1

HECIIOKOEH,

HECNOKOITHA, -0, -’

HeIacTeH,

HENIIACTHA, -0, -H

o0, -a, -0, -1

inconnu (neutre),
inconnus
instable, inconstant

agité, inquiet

malheureux,
malheureuse,
malheureux
(neutre., plur.)

commun, commune,
commun, COMMmuns

Oo6mryBa ce jecno. C’est facile a

communiquer.

0o0bpKaH, -a, -0, -u confus, confuse,

ONTUMMCT

OPHUTHHAJIEH,
OPUTHHAJIHA,
-0, -1
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confus (neutre., plur.)
optimiste
original, originale,
original (neutre),
originale



q\lu K apumac
A Copirst

OTTOBOpPEH,
OTTrOBOPHA, -0, -1

0YaKBaM, -alll
NeCUMHCT

nJjiava, -eut
MOKa3BaM, -all
NPHUKJII0YEHHE
NpUTECHEH,

-a, -0, -1
npusTe, -Ka
NPUATEICTBO
NPOMEHJIHB,

-a, -0, -1
NPOMeEHSM ce, -SI1
pa3kaka, -eml
pa3ka3BaM, -all
pa3cTpoeH
pa3vyuTaM, -am

POMAHTHK

CaMOTEeH, CAaMOTHA,
-0, -H

cepuo3eH,
cepuo3Ha, -0, -H

CHMIATH4eH,
CHMIATHYHA, -0, -H

CKYy4YeH, CKy4Ha,
-0, -1

cMme, -a, -0, -1

cMes ce, -ell

CIIOKOEH,
CIIOKOITHA, -0, -1

cTpaxyBaMm ce, -all

CbBET

cbp/AeYeH,
Cbp/AeYHa, -0, -1

THIIIMHA

responsable (masc.,
fém., neutre),
responsables

attendre, s’attendre a

pessimiste

pleurer

montrer, indiquer

aventure

soucieux, inquiet

ami, amie
amitié
variable, instable

changer

Voir pa3zka3Bam.

raconter

bouleversé, triste

compter (sur
quelqu’un)

romantique

seul, solitaire

sérieux, sérieuse,
sérieux (neutre,
plur.)

agréable, sympa

ennuyeux, ennuyeuse,
ennuyeux (neutre,
plur.)

courageux,
courageuse,
courageux (neutre,
plur.)

rire

calme (masc., fém.,
neutre), calmes

avoir peur

conseil

cordial, chaleureux

silence

TOJIEPAHTEH,
TOJIEPAHTHA,
-0, -1

yIUIalleH,
-a, -0, -H

YHOPHT, -2, -0, -1

ycmex

HEeHs, -HIII

YyecTeH, YeCTHA,
-0, -1

tolérant, tolérante,
tolérant (neutre),
tolérants

effrayé, effrayée,
effrayé (neutre),
effrayés

persistant, persistante,
persistant (neutre),
persistants

succes

apprécier

honnéte (masc., fém.,
neutre), honnétes

YyBCTBO 3a Xymop sens de I’humour
IACTJINB, -a, -0, -u heurecux, heurcuse,

heureux (neutre,

plur.)
measp, meapa, généreux,

-0, -U généreuse,
généreux (neutre,
plur.)

SII0CaH en colere
Lecon 10 ENTRETIEN
D’EMBAUCHE
aBaHC avance
Bpago! Bravo!

bropo o Tpyna
B CBILIOTO BpemMe
Bb3MOKHOCT
BbpxoBen xomu-
capuar 1no
Oe:kaHUMTE
kbM OOH
[JIaBeH roTBay
rPpaKIaAHCKH
JA0T0BOP
rpa:KIaHCTBO
rpuxa ce, -Mil
ao0poBoJien,
A00poOBOJIKA
KAHJIUIaTCTBaM,
-am
KPaTKo
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Pole emploi

en méme temps

opportunité

Haut Commissariat
des Nations unies
pour les réfugiés

chef
contrat de freelance

citoyenneté
prendre soin
bénévole (masc., f.)

postuler

briévement



KYXHS
JuTeparypa
MeauuuHcKa
aKaJeMus
HEBPOXUPYPT
HHUTO ..., HUTO ...
HOBHHA, -H
o0J1eueH, -a, -0, -H

cuisine
littérature
Ecole de médecine

neurochirurgien
ni...... ni......
nouvelle, nouvelles
habillé, habillée,
habill¢é (neutre),

habillés
o0msiHa Ha omuT  ¢échanges
professionnels
o0sicHsiBaM, -aml  expliquer
OKypa:kaBaM, -alll encourager
onepanus intervention
chirurgicale
ONMUT expérience
OpraHu3upam, -au organiser
O0TroBOp réponse
OTJIMYeH ycmex excellentes notes
0THAYaJ10 au début
NAHEeHT patient
nepcuiick, persan, persane,
-a, -0, -1 persan (neutre),
persans
nucareJ écrivain

noaBaM pbKa

tendre la main

NOATOTBSAM ce, -l S€ préparer

NOAKPensiM, -ail

NOANMMCBAM, -alll

NOJANMIIA, -elll

noer

1oJjie3eH, 1moJie3Ha,
-0, -H

MOMOIIH 32
0e3pabdoTHH

MOMOIIHUK

104acoBO

NnpeBpbIIAM ce,
-am

npeajaram, -am

NpeKbCBaHe

soutenir

signer

Voir mognmcBam.

pocte

utile (masc., fém.,
neutre), utiles

allocations chomage

assistant
a I’heure (travail)
devenir,
se transformer
offrir, suggérer
interruption,
intervalle

npenogaBareJ
npuemMam, -ail
NPHUTECHABAM ce,
-am
NPOIBbJIAKA, -UII
NPOAbJIKABAM,
-am
NPOEKTHPAM, -alll
I'bJIHO pa0OTHO
BpeMe
pasnpenejeHne

peaiHOCT
peluienue
CBBP3aH C
Cennere!
ceMUHap
CUT'YPHO
CUTYyalust
cJIy4aiHo
copusinen

crenuaJIu3upam,
-amn

CIpaBsIM ce, -s1l

CTaTyT

ChBeET

TemMa

TPaAUIUOHEH,
TPaAMLIMOHHA,
-0, -H

TPYI0B 10T0OBOP
ThPKeCTBO
ycnsiBaMm, -aul
ydyacTBam, -aul

XHPYpr
med

SICHO
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professeur
accepter
s’inquiéter

Voir npoab/kaBam.
continuer

concevoir
temps plein

distribution,
disposition

réalité

solution, décision

concernant

Asseyez-vous!

séminaire

surement

situation

par hasard

Sofiote (un habitant
de Sofia)

se spécialiser

se debrouiller

statut

conseil

sujet

traditionnel,
traditionnelle,
traditionnel (neutre),
traditionnels

contrat de travail

féte, célébration

réussir

participer

chirurgien

chef, patron

clairement



GRAMMAIRE

1. LES PRONOMS PERSONNELS DE I’ACCUSATIF
BunuTenHu popmMu HA JHYHUTE MECTOUMEHHSA

Formes courtes des Formes complétes des
pronoms personnels de | pronoms personnels Traduction
P’accusatif de I’accusatif
Me MeH(e) me
Te Teb(e) te
ro HEro le
bl Hes la
ro HEro le
HH Hac nous
BU Bac vous
ra TAX les

Les formes des pronoms personnels de 1’accusatif remplacent les compléments
d’objet direct dans la proposition.

Les formes courtes des pronoms personnels de I’accusatif sont utilisées beaucoup
plus souvent que celles des formes complétes. Dans la plupart des cas les formes
complétes sont utilisées pour souligner la différence entre les mots que les pronoms
remplacent.

Les formes courtes des pronoms personnels de I’accusatif ne peuvent pas étre
utilisées au début de la phrase.

Les verbes qui utilisent le plus souvent les formes des pronoms personnels de
’accusatif sont: guowcoam, eneoam, crywam, uysam, mvpcs, HAMUPaAm, NO3HABAM,
3HAM, NUSA, M, KAHA, XApeceam, 00U4AM, UCKAM, NUMAM, MO, MPA3sl, Yeryeam,
yakam, npespvyam, NUNAM, pazoupam.

Les formes des pronoms personnels de 1’accusatif sont utilisées aprés HAMA et
ETO.

Les formes complétes des pronoms personnels de ’accusatif ne sont utilisées
qu’apres des prépositions..
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2. LES FORMES DES PRONOMS PERSONNELS DU DATIF
Jarennu (popmMu HA JUYHHTE MECTOUMEHHSA

Formes des pronoms Traduction

personnels du datif
MH me,a moi
™ te, a toi
My lui, a lui
11 lui, a elle
My lui, a lui
HH nous, a nous
BU vous, a vous
M leur, a eux

Les verbes utilisant le plus souvent les pronoms personnels du datif sont: kazeam,
0asam, no360n6am, 00ACHABAM, NOMa2am, 00axicoam ce, 2080ps, Onazo0aps,

usnpauwiam, nuuid.

Les formes des pronoms personnels du datif ne sont jamais utilisées avec une

préposition.

3. PRONOMS INTERROGATIFS — BenpocureiHu MeCTOMMEHHS

On utilise le plus souvent les pronoms interrogatifs dans des propositions

interrogatives.

Quand les pronoms sont utilisés avec un nom, KAK'bB, KAKBA, KAKBO et
KAKBM ils désignent “quel type/quel aspect/quelle forme™ et se concordent en
genre et en nombre avec le nom.

masc.
fém.

neutre

pluriel

Onutilise KAKBbB, KAKBA, KAKBO et KAKBH avec le verbe “étre ” pour poser
une question liée a la nationalité, a la profession, a I’apparence ou au caractére.

KAKBO se traduit par “quoi”, quand il est utilisé indépendamment. Si le nom,
utilis¢ aprés KOJIKO est au masculin et désigne un objet, on doit utiliser une

Pour désigner une
qualité
KAaKbB quel
KaKBa quelle
KaKBO quel/quelle
KAKBM | quels/quelles

forme de nombres mesurables spéciale pour le plurie.
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Les pronoms indéfinis, les pronoms qui expriment la négation, les pronoms qui
résument et les pronoms relatifs sont issus des formes des pronoms interrogatifs.

4. PRONOMS RELATIFS — OTHOCHMTEIHN MECTOUMEHU A

Les pronoms relatifs sont formés par les pronoms interrogatifs auxquels on a ajouté

la particule -TO.

Personnes et objets
Pronom Pronom .
. . . Traduction
interrogatif relatif
masc.sing. KO KOHTO Qui,lequel
fém.sing. KOS KOSITO Qui,laquelle

neutre KO€ KOeTO Qui,lequel/laquelle
pluriel KOH KOUTO | Qui,lesquels/lesquelles

Autres pronoms relatifs

Pronom interrogatif Pronom relatif Traduction
Kb/ie Kb/1eTO ou
KOra KOraTo quand
Kak KaKTO comment
KOJIKO KOJIKOTO combien

Les pronoms relatifs sont souvent utilisés avec des prépositions.

Les pronoms relatifs sont souvent utilisés en guise de prépositions ou a la place de

mots qui jouent le role de prépositions dans la phrase.

5. PRONOMS INDEFINIS — HeonpenenuteJaHH MeCTOUMEHHUS

1. Les pronoms indéfinis sont formés des pronoms interrogatifs auxquels on ajoute
la particule HSI-. Uniquement le pronom HEIILO n’est pas formé de cette maniére.

masc.sing.

fém.sing.
neutre

pluriel

Pour personnes et objets

Uniquement pour objets

HAKOH quelqu’un
HSIKOTO quelqu’un
HAKOS quelqu’'une
HSIKOe quelque
quelques-uns
HAKOH quelques-unes

quelques

Hemo

quelque chose
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Pour désigner une qualité | Pour désigner une quantité
masc.sing | HAKAKBB
L quelque
fém.sing | HAKaKBa 1
certain/e/ HAKOJIKO quelques
neutre | HSAKaKBO .
_ certain/e/s

pluriel | HAKaKBH

vvvvv
Rotuoe Aaency

Si aprés HAKOJIKO le nom est au masculin et désigne un objet on doit utiliser
une forme dénombrable spéciale du pluriel.

6. PRONOMS NEGATIFS — Orpunare;iHu MeCTOMMEHHUS

Les pronoms négatifs sont formés en ajoutant aux pronoms interrogatifs la particule
HU-.

Pour personnes et objets | Uniquement pour objets
masc.sing | HUKOM personne
fém.sing| HuKOs nul/nulle
neutre|  BHEKOE aucun HHUIIO rien
‘ aucune
pluriel | HuKoH aucun/e/s

2. Quand dans une proposition on utilise un pronom négatif, le verbe doit aussi étre

a la forme négative.

7. ASPECT DU VERBE — Buja Ha riiarojia

1. Enbulgare les verbes ont deux aspects — perfectif et imperfectif. Les deux aspects

indiquent la méme action ou le méme état, mais de différents points de vue.

Exceptions: Beaucoup de verbes au suffixe -MUPAM caractérisant I’aspect imperfectif,
ne posseédent qu’'une seule forme. D’autres verbes ¢galement ont aussi
une forme unique.

Les verbes d’aspect imperfectif (HECBBPIIIEH BUJ/I) indiquent une action
inachevée ou qui se répéte.

Les verbes d’aspect perfectif (CBbPILIEH BH/I) indiquent une action qui n’a
eu lieu qu’une une seule fois et qui est parvenue a son terme.

L’aspect imperfectif des verbes est utilisé pour la formation du:
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v" Présent — pour des actions ayant lieu au moment de la parole, ainsi que pour
des actions répétitives;

v Futur — pour exprimer des actions répétitives dans le futur.
L’aspect perfectif des verbes est utilisé pour la formation du:

v" Futur — pour exprimer des actions qui n’auront lieu qu’une seule fois dans le
futur;

v" Passé composé — pour des actions terminées et réalisées une seule fois dans le
passe.

8. FUTUR - bbaeme Bpeme
Le futur est formé a 1’aide de la particule I1IE et les formes du verbe au présent.
IIE + Les formes du verbe au présent

La forme négative du futur est formée a 1’aide de HAMA JIA et les formes du
présent du verbe.

HSIMA JIA + Les formes du verbe au présent

HIE et HAAMA JIA ne changent pas, mais le verbe se conjugue.

() () (+?) (-7
a3 | me xons HSIMA /1A X0 1Ie XOIs JIH HSIMA JIM 1A X045
mu | e XOOMII | HAMA Ja XOIMIN | II¢ XOAUII JIM | HIMA JIM 1A XOIMII
moil | e XOOW | HAMA Ja XOOM | IIle XOAW JIX | HAMa JIM 1A XOIH
msa | e XOOd | HAMa Aa XOAu | I XOAW JIM | HAMa JIM Ja XOIU
mo | e XoO¥ | HAMA Ja XOOM | IIe XOAW JIM | HAIMa JIM 1A XOIHU
Hue | e XOOUM | HAMa A XOAUM | II€ XOAUM JIH | HAMA JIM Ja XOIUM
6ue | 1lIe XOOUTE | HAMA Ja XOIUTE | 1€ XOAUTE JIU | HAMA JIM A XOIHUTE
me | e XOOAT | HAMA Ja XOAAT | IIE XOOAT JIM | HAMA JIM Aa XOIAT

4. Prétez attention a la place du pronom réfiéchi CE.

(@) ()
a3 | 11e ce BbpHA | HAMA Jia ce BbpHA
mu | 111 ce BbPHEII | HAMa Jia ce BbPHEIII
motl | e ce BbpHE | HsMa Jia ¢ce BbPHE
ms | e ce BbpHE | HsMa J1a ce BbPHE
mo | 11e ce BbpHE | HAMA Jla ce BbPHE
Hue | 11Ie ce BBpHEM | HAMa Jla ce BbPHEM
sue | IIIe ce BbPHETE | HsIMa J1a ce BbPHETE
me | 11Ie ce BbpHAT | HAMA Jla ¢e BbPHAT
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as
mu
moii
ms
mo
Hue
sue
me

7

-?)

1€ ce BbPHA JIN
I1Ie c€e BhPHEII JIH
1Ie ce BbPHE JIN
1I€ ce BbPHE JIN
1I€ ce BbPHE JIN
IIe ce BbPHEM JIU
I1Ie ce BbPHETE JIN
II€ ce BbPHAT I

HsIMa JIK JIa ce BbpHA
HSIMa JIK Ja ce BbpPHEII
HSIMA JIU JIa ce BbpHE
HSIMA JIU JIa ce BbpHE
HSIMA JIU JIa ce BbpHE
HSIMA JIU J1a e BbpHEM
HSIMa JIK JIa ce BbpHETE
HsIMa JIM J]a ce BbpHAT

Le futur pourrait étre formé également avec CbM, et avec Bb/IA.

Future tense

() =) (*?7) (-7
az | me o0baa HAMa J1a Ob/a e Obaa JIu HAMa JIH A2 ObJa
mu | me Opnent | Hama aa Opjxent | me ObJaeml JJu | HaMa JM Aa ObIer
mou | me Ob1ae HAMa Ja Oble e ObIe JIu HAMa JH A2 ObJie
ms | me 0bae HAMa Ja Oble e Obe JIu HAMa JH 12 ObJie
mo | me Obae HAMa Ja Oble e Obe JIu HAMa JH 12 ObJie
Hue | me ObeM | HAMA A ObJeM | IIe ObJEM JIM | HAMA JIM Aa ObJIeM
gue | me Oprere | HAMA Aa ObJere | e ObJeTe JU | HAMA JIM 1A Objere
me | me ObgaT | HAMA Aa OpJar | (e ObJar JJu | HIMA JIM Ja Obaar

Future tense
() =) -7
a3 |1e cbM | HAMA 1A ChbM | HAMA JIM Ja CbM
mu |Ie cu |HAMA XA CU | HAMA JIM A CH
moil | e € HSIMA /1A € HSIMA JIM 1A €
msa | me e HSIMA /1A € HSIMA JIM 1A €
mo | e € HSIMA /1A € HSIMA JIM 1A €
Hue | e cMe | HAMa A CMe | HMa JIM J1a CMe
6ue | Ille CTE | HAMA Ja CTE | HAMA JIM /1A CTe
me|1eca |HAMAAaca |HAMA JH Iaca

Le futur est formé de I’aspect perfectif et de ’aspect imperfectif des verbes. Le
perfectif désigne une action qui n’aura lieu qu’une seule fois dans le futur, alors
que I’aspect imperfectif — une action qui se répete dans les futur.

Le temps du futur est utilis€ pour exprimer:

v actions that will be performed after the moment of speaking

Le futur pourrait étre employ¢ avec les mots et les phrases suivantes: doseuepa, masu
geuep, ympe, ciedsauama 200UHa, C1eos8aujusi(m) YukeHo, cied8aujomo jasamo.
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9. PASSE COMPOSE — MuHaJI0 CBbPILIEHO BpeMe

1. Le passé composé est formé du radical du verbe conjugué auquel on ajoute les
terminaisons du passé composé.

Radical du verbe + Terminaisons du passé composé

as -X Hue | -XxMe

mu - ue | -XTe
moti

ms - me -xa

mo

2. Il y a six groupes de conjugaison des verbes au passé composé: en UX, en AX,
en SIX, en OX/E, en EX et en YX.

-NX -ax -SIX -ox/e -ex -yx
asz | xonux MPUCTUTHAX BEUEPAX namox B3ex qyxX
mu | Xoou HpI/ICTI/IFHa Beqepﬂ aane B3¢ LIy

motul | Xoau HNPUCTUTHA Beyeps nazne B3€ qy
ms | X0 HpI/ICTI/IFHa Beqepﬂ nane B3¢ LIy
mo | Xoau HpI/ICTI/IFHa Beqepﬂ nane B3¢ LIy
Hue | XOMMXMe | IPUCTUTHAXME | BeuepsXxMe | TaJi0XMe | B3exme | ayxme
6ue | XOMUXTe | MPUCTUTHAXTE |BeUyepsiXTe |/1aJ0XTe |B3eXTe |4yxTe
me | XOMMXa | IPUCTUTHAXA |BedepsAxa |Jazoxa |B3exa |dyxa

3. Faites attention a la place du pronom réfléchi CE.

() =) *?) -7
a3 | a3 ce BbpHax HE Cce BbpHax BbpPHaXx JIU ce HE ce JIM BbpHax

mu | TH ¢e BbpHA HE ce BbpHa BbpPHA JIU ce HE ce JI1 BbpHa
moti | TOW ce BbpHA HE ce BbpHa BbpHA JIU Ce HE ce JI1 BbpHa

ms | T4 ce BbpHA HE ce BbpHa BbpPHA JIU ce HE ce JI1 BbpHa

mo | TO ce BbpHa HE ce BbpHa BbpHA JIU Ce HE ce JI1 BbpHa
HUe | HUE ce BbpHAaXMe | HE ce BbpHaXM€ | BbpHaxXMe JIU €e | HE ce JIM BbpHaxXMe
6Ue | BUE Ce BbPHAXTE | HE Ce BbPHAXTE | BBPHAXTE JIM €€ | HE Ce JIU BbpHAXTe

me | T€ ce BbpHaxa HE ce BbpHAaxa |BbpHAXaJIM ceé | HE ce JIU BbpHAaxa

A3 ce BbpHax. = BrpHax ce.
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4. Passé composé du verbe “étre”:

vvvvv

) =) (*?) (-7
az | 0ax He 05X 01X JIM He 01X JI1

mu | Oemre | He Oemre | Ocmie am | He Oele Jin
moti | Oemie | He Ocmie | Oelre JiM | He OcIe JIU

ms | Oemie | He Ocmie | Oelre i | He OcIe JIM

mo | Oeme | He Oemre | Ocmie am | He Oele Jin
Hue | OAXMe | He OsxMe | OsIXMe JIM | He OsXMe JIH
gue | OsIXTe | He OsXTe | OAXTE JIM | He OsIXTe JIU

me | 0AXa | He Osxa Osxa JIM | He Os1xa JIn

Il existe d’autres verbes comme MCKAM: obuuam, umam, uamam, 3uas/3nam,
unmepecysam ce om — qui peuvent étre conjugués de la méme maniere qu’ “étre”
au passé composé (ils ont comme terminaison -IIIE a la 2-iéme et 3- iéme pers.
du singulier).

*) =) *?) -7
as | UCKax HE HCKax HCKax JIn HE€ HCKax JIn

mu | UICKallle | He UCKallc HCKall€ JIM | HE UCKalIC JIU
moti | iCKallle | He HCKaIlle HCKall€ JIM | HEe UCKalIC JIU

ms | ICKale | He MCKalle HCKall€ JIM | HE UCKalIC JIHU

mo | iCKallle | He UCKallc HCKall€ JIM | HEe UCKalIC JIU
Hue | iCKaxXMe | HE MCKaxXM€ | HCKaxXM€ JIM | HE MCKaxXM€ JIN
sue | ICKAaXTe | HE MCKaXTC | UCKAaXTC JIM | HE UCKAaXTEC JIM

me | uiCKaxa HE HCKaxa HCKaxa JIk HE HCKaxa Jik

Le verbe TPSABBA n’a qu’une seule forme au passé composé¢ — TPAABBALIE.
Le passé composé est utilis¢ pour exprimer t:
v’ une action qui a eu lieu dans un moment précis du passé

Le passé composé est utilisé avec les mots et les expressions suivantes : npedu
MAJIKO, 84epa, CHOWU, MUHAIUS(M) Mecey, MUHANAma 200UHAa, MUHALOMO JmoO.

10. PASSE INDETERMINE — Munas0 Heonpeae/jieHo BpeMe

1.Le passé indéterminé est formé du verbe “€tre” au présent et le participe passé
du verbe conjugué.

Le verbe “étre” au présent + Le participe passé du verbe conjugué
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)

=)

*?)

(-7)

a3 cbM Xoouir/a
TH CY XOIWJ1/a
TOU € XOIUII

TS € XOAuja

TO € XOIUJIO
HHE CM€E XOOUIN
BHE CTE XOOUIU
T€ Ca XOIUIIH

He ChbM XOaui1/a
He CH XOaui/a
He € XOIUJI

He € XOIuJIa

He € XOINJI0

He CMe XOIHIH
He CTE XOIHIIN
He ca XOIWIN

XOAW1/a JIU CHbM
XOAWJ1/a JIU CH
XOUJI JIM €
XOIuIa JIM €
XOJUJIO JIH €
XOIUIU JIM CME
XOUJIH JIM CTE
XOJUJIH JIM Cca

He CHbM JIM XOIuir/a
He CU JIM XOOW1/a
He € JIH XOIUJI

He € JIM XOnJIa

He € JIH XOIHJIO

He CMe JIM XOIMIIH
He CT€E JIM XOIHJIN
He ca JIM XOIHIIH

2. Faites attention a la place du pronom réfléchi CE.

)

=)

a3 ChM Ce BbpHAJI/a
TH CH Ce BbpHaj/a
TOM ce € BbpHall

Ts1 Ce € BbpHaJa

TO €€ € BbPHAJIO
HHE CME €€ XOJIHIIH
BHE CTE €€ BbPHAJIH
TE ca ce BbpPHAIU

HE CBM e BbpHas/a
HE CH ce BbpHaJ/a
HE c€ € BbpHAJ

HE ce ¢ BbpHaia

HE ce € BbPHAJIO

HE CME C€ BbpHAIIU
HE CTE ce BbpHAJH
HE ca ce BbpHAIN

*?)

-7)

BbpHAaJI/a JIi CbM ce
BbpHaJI/a JIi CU ce
BBPHAJ JIH ce €
BbpHAJIA JIU ce €
BBPHAJIO JIK Ce €
BBPHAJIM JIH CME ce
BBPHAJIM JIH CTE Ce
BBPHAJIM JIH Ca ce

HE CBhM JIM Ce BbpHaJj/a
HE CH JIA ce BbpHaj/a
HE ce € JIU BbpPHAJ

HE ce € JIU BbpHaJa

HE ce € JIU BbPHAJIO

HE CMe JIU ce BbpHAIH
HE CTe JIU ce BbpHAIIN
HE Ca JIU ce BbPHAIHN

A3 CbM ce BbpHAJL.

genre et en nombre.

v/ une action qui a eu lieu 2 un moment non défini du passé, dont le résultat

= BbpHai cbM ce.

3. Le participe passé du verbe est formé en remplacant la terminaison -X de la 1 ere
personne du singulier au passé compos¢, par -JI. Le participe passé change en

4. 3.0On utilise le passé indéterminé pour exprimer:

apparait au moment de la parole.
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11. LES VERBES TPABBA, MOT'A, UCKAM ET OBUYAM —

I'naronure TPABBA, MOT'A, UCKAM 1 OBUYAM

(devoir, falloir) ne peut pas étre utilisé seul.

qu’avec des verbes imperfectifs.

lorsqu’il est utilisé avec un autre verbe.

. Quand on utilise deux verbes en méme temps, ils sont liés par JIA. Les deux verbes

Les verbes MOTI'A (pouvoir), MCKAM (vouloir, désirer) et OBUYAM (aimer)
peuvent étre utilisés aussi bien seuls qu’avec un autre verbe. Le verbe TPAABBA

TPABBA, MOT'A et HICKAM peuvent étre utilisés aussi bien avec des verbes
perfectifs qu’avec des verbes imperfectifs. Le verbe OBUYAM ne peut étre utilisé

TPSBBA est I’unique verbe bulgare qui ne change pas en genre et en nombre

(Pronom personnel) + TPSABBA + JIA + Verbe

doivent étre conjugués.

A3z
Tn
Toi
Tga
To
Hue
Bue
Te

Mmora
MOXXell
MOXe
MOXe
MOXe
MOXEM
MOXeETE
morartr

(me)

aa

roBopsl
TOBOPMII
TOBOpH
TOBOPH
TOBOPH
TOBOPHUM
rOBOpHTE
TOBOPST

ObArapcku e3uk g00pe.

. Quand on forme des phrases interrogatives sans 1’utilisation de mots interrogatifs,

Dans les phrases négatives on pose HE devant le premier verbe.

la place de la particule JIM est apres le premier verbe.

Au futur IIIE et HAMA JIA précedent le premier verbe.

Au pass¢ composé on ne conjugue que les verbes modaux (MOTIA,
HNCKAM, OBUYAM, TPSBBA), alors que le verbe conjugué est au présent.

12. IMPERATIF — IloBeaunTeTHO HAKJIOHEHHUE

Les verbes au présent, qui ont une consonne, devant la terminaison de la 1-¢re pers.
du singulier, forment leur impératif en changeant la terminaison en -U a la 2-iéme

pers. du singulier et en -ETE a la 2-iéme pers. du pluriel.
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2 pers.sing. 2 pers.pl. Traduction
yera Yern! Yerere! Lis! Lisez !
MUCIIA Mucau! Muciaere! | Pense! Pensez!

Les verbes au présent, qui ont une voyelle, devant la terminaison de la 1-ére pers.
du singulier, forment leur impératif en changeant la terminaison en -H a la 2-iéme

pers. du singulier et en -MITE a la 2-iéme pers. du pluriel.

KynmyBam
(action inachevée)
Kynisi

(action achevée)

2 pers.sing. 2 pers.pl. Traduction
THYaAM Truaii! Tuuaaiire! Cours! Courez !
yaKaMm Yakaid! Yakaiite! | Attends! Attendez!
Exceptions:

CBbM boau! broaere!

BUISI Bux! Buxre!

BIIsI3A Bies! Bresre!

nouna Ena! Enare!

JbpKa Hpbx! Hpbxre!

n3JIs13a Hznes! Uznesre!

oTHIa Nnu! Unere!

clisiza Cne3! Cresre!

IM k! Shxre!

3. La forme affirmative de I’'impératif peut étre formée des verbes perfectifs et
imperfectifs, mais I’aspect perfectif du verbe est utilisé¢ beaucoup plus souvent.

2 pers.sing. 2 pers.pl. Traduction
Kynysaii! Kynysaiire! | Achéte!Achetez!
Kynn! Kynere! | Achete!Achetez!

La forme négative de I’impératif est formée en ajoutant HE.

Cragaii!
Cragaiire!

He crasaii!
He crasaiirte!

Ne te leve pas!
Ne vous levez pas!
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GROUPES DE VERBES A CONJUGUER AU PASSE COMPOSE

vvvvv

I'narosu mo rpymnu 3a cnpeskeHrue B MHHAJI0 CBbPIIEHO Bpeme

TOBOPHUX — j ‘ai parlé
3abpaBux —j ‘ai oublié
3aryomx — j 'ai perdu
3aTBOPUX — J ‘ai fermé
M3NPATUX — j ‘ai envoyé
KYNHUX — j ‘ai acheté
MHCJMX — j 'ai pensé
Mux —j’ai lavé
HaAMepuX — j ‘ai trouvé
HaNpaBUX — j ‘ai fait
HOCHX — j 'ai porté

BbpHAX (ce) — je suis
revenu/e/, je suis
rentré/e/

menax —j’ ai regardé

3aMHMHaX — je suis parti/e/

3aMo4Hax —j ' ai commencé

Urpax —j’ai joué

umax —j'ai eu

UCKAX — j ‘ai voulu/désiré

Ka3ax —j ‘ai dit

JIerHax — je suis couché

MOXKaX — j 'ai pu

HAIMaX — je n’ai pas eu

Beuepsix —j ‘ai diné
BUISIX —j 'ai vu
BbPBSIX —j ‘ai marché

BJISI3OX — je suis entré/e/
aanox — j'ai donné
A0iA0X —je suis venu/e/

B3eX — j ‘ai pris

00yx (ce) —j 'ai mis mes
chaussures

Groupe terminant en UX

odanux ce — j'ai appelé,
Je suis intervenu/e/

OTBOPHX — j ‘ai ouvert
OTroOBOPHUX —j ‘ai répondu
OTKPUX — j ‘ai découvert
nux — j 'ai bu
IaTux — j 'ai payé
MOKAHMX — j 'ai invité
NMOJIy4uX — j 'ai re¢u
NPUTOTBUX — ] 'ai préparé
padoTux —j 'ai travaillé

Groupe terminant en AX

OMUTAX ce —j 'ai essayé
nucax —j 'ai écrit
naszapyBax — j ‘ai fait des
courses
nuTax — j 'ai demandé
nokasax — j ‘ai montré
MOMOTHAX — j ‘ai aidé
nopwyax —j ‘ai commande
npekapax — j ‘ai passé
NPUCTUTHAX — je SULS
arrivé/e /
mbTYBaxX — j ‘ai voyage
pa3opax — j ‘ai compris

Groupe terminant en SIX

JKMBSIX — j 'ai vécu
3aKbCHAX — j'ai été en
retard

Groupe terminant en OX/E

H3JI5130X — je suis sorti/e/
OTUIOX — je suis allé/e/
npoaanox —j 'ai vendu

Groupe terminant en EX

3Haex —j 'ai su

Groupe terminant en YX

cb0yX (ce) —je me suis
échaussé/e/
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pemux — j 'ai décide
CBHPHX — j 'ai joué
CBBPIIMX — j 'ai fini
CJIOKMX — j 'ai mis
CMeHHUX — j 'ai changé
criedenux — j'ai gagné
TBPCUX — j ‘ai cherché
yumx — j 'ai fait des
études, j’ai appris
xXonmx — je suis allé/e /

caymax — j 'ai écouté
cnax —j 'ai dormi
CpeurHax — j ‘ai rencontré
cTaHax —je suis devenu/e /,
Jje me suis levé/e/
TaHIyBax — j ‘ai dansé
TPBIrHAX — je Suis
parti/e/, je suis allé/e/
xapecax —j 'ai aimé
qakax — j ‘ai attendu
4yBCTBaXx (ce) — je me
suis senti/e/

nsix —j ‘ai chanté
CNpsX —j ‘ai arrété
yensx — j '‘ai réussi

yeTox — j 'ai lu
SI0X — j ‘ai mangé

npuex — j 'ai accepté

uyx — j’ai entendu



CULTURE ET MODE DE VIE

1.ALLO, ALLO

Quand ils sont a leur lieu de travail et répondent a un appel téléphonique,
généralement les Bulgares se présentent ou annoncent le nom la société pour
laquelle ils travaillent. S’ils décrochent a la maison, ils ne répondent que par A10?
— All6?

Quand quelqu’un les appelle au téléphone, trés fréquemment les Bulgares répondent
par [{a, mona? — Oui, je vous en prie? ou bien Oui?, en attendant que celui qui a
téléphoné se présente et demande la personne a laquelle il voudrait parler.

Les numéros de téléphone peuvent étre lus de différentes maniéres:
o chiffre par chiffre —8 182 10 0 (ocem enHo oceM aBe €HO HyJa HYJIA);

o les chiffres groupés par deux — 22-53-78 (aBaiiceT u JBe — NETAECET U TPH —
CeIeM/IECET U OCEM);

o les chiffres groupés par trois —375-549 (Tpucra cenemaeceT u et — MeTCTOTHH
YETUPUAECET U JIEBET);

o une combinaison des trois manicres — 02-957-47-97 (uyna aBe — 1€BETCTOTUH
HET/AeCeT U CeIeM — YUSTUPUIECET B CeJIeM — JICBETIECET U CEIEM).

En Bulgarie, les téléphones portables sont appelés GSM. 1l existe trois opérateurs
mobiles: M-Tel, Telenor et Vivacom. Ils proposent une multitude de services, mais
les plus vendus sont deux: les abonnements (forfaits) (aboHamMeHTHH TIpOTrpaMu
/ mmanoBe) et les services prépayés. Pour les services prépayés, il est nécessaire
d’acheter a I’avance des cartes prépayées, possédant un code unique qui permet de
recharger le compte d’un certain montant.

En Bulgarie, la conversation est payée par la personne qui initie I’appel. Pour cette
raison, pour ne pas payer, parfois les gens composent un numéro et raccrochent dés
qu’ils entendent le signal de connexion, sans attendre la réponse. Cela se fait, bien
str, apres que les deux interlocuteurs se sont mis d’accord a 1’avance et signifie
“Appelle-moi, s’il te plait.”

En Bulgarie, I’envoi de messages texte est trés répandu. Ils portent le nom de SMS
et sont souvent écrits en bulgare, mais en lettres latines et avec certains symboles
spéciaux, utilisés dans les chats (4=u, 6=m1, g=5).

Pour les clients enregistrés en ligne, il est possible d’envoyer des messages texte
gratuits depuis les sites web des opérateurs mobiles.
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2. COMMENT ALLEZ-VOUS?

Quand une personne que vous connaissez vous rencontre pour la premiere fois
de la journée, d’habitude elle vous demande Kax cme? — Comment allez-vous?
Souvent, les gens posent des questions sur la famille, 1’épouse, les enfants et etc.

Quand un Bulgare vous demande comment vous allez, ce n’est pas simplement
une question posée par politesse. Souvent, les gens répondent d’une maniére trés
détaillée et parlent de leurs problémes de santé ou de famille.

L’institution chargée de la santé publique en Bulgarie est la Caisse nationale
d’assurance maladie. Tous les citoyens du pays sont obligés de payer leurs
cotisations d’assurance maladie. L’assurance maladie leur donne droit d’utiliser
les services de ces médecins spécialistes et institutions médicales, qui sont sous
contrat avec la Caisse nationale d’assurance maladie.

En Bulgarie, il existe beaucoup d’hdpitaux spécialisés prives. Les consultations et
le traitement y sont payants, peu importe si vous avez une couverture santé ou pas.

Les personnes qui ne sont pas couvertes par I’assurance maladie paient I’intégralité
de la taxe d’utilisation et des services médicaux utilisés.

Toute personne bénéficiant de 1’assurance maladie choisit son médecin traitant
(GP), a qui ils s’adressent en cas de nécessité. Si votre médecin traitant n’est pas un
spécialiste, alors que vous en avez besoin, il vous donne une fiche vous permettant
de consulter un spécialiste gratuitement.

Chacun a le droit de changer son médecin traitant tous les 6 mois, s’il n’est pas
satisfait de ses services.

En cas d’urgence, on compose le numéro 112, valable dans tous les pays européens,
qui est reli¢ au SAMU, aux pompiers et a la police. Ce numéro peut étre appelé
depuis tout numéro fixe, portable ou cabine téléphonique. Les appels sont gratuits.
Le numéro 112 ne peut étre utilisé qu’en cas de danger vital, tel que grave probléme
de santé, incendie ou crime.

Les pharmacies sont habituellement ouvertes de lundi a samedi, de 8 heures du
matin a 8 heures du soir et leurs horaires sont affichés a la porte d’entrée. Il existe
des pharmacies ouvertes 24 heures sur 24.

3. RENDRE VISITE

En Bulgarie, les fétes des prénoms et les anniversaires sont des fétes importantes.
Quand quelqu’un célebre le jour de son prénom, féte son anniversaire ou une autre
date importante, d’habitude il offre a ses collégues des bonbons, des gateaux ou
des boissons non-alcoolisées.

Quand quelqu’un est invité a féter un anniversaire, il est censé offrir un cadeau a
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celui qui féte — quelque chose qui lui fera plaisir et qu’il appréciera. De son coté,
la personne qui féte offre a manger et a boire a ses invités.

Les Bulgares, en particulier dans les petites communes, se rendent souvent visite —
Ha eocmu —qu’ils soient invités ounon. La durée de la visite n’est pas prédéterminée,
elle n’est pas limitée dans le temps. Si vous avez besoin de partir tot prévenez vos
hotes, sinon ils pourraient se sentir offensés. Souvent, on offre quelque chose aux
hotes — une bouteille de vin, une boite de bonbons, des fleurs pour la maitresse de
la maison ou un jouet pour les enfants.

Quand les invités sont a table, les hdtes souvent leur proposent de se resservir,
méme quand les invités refusent — il s’agit d’un signe d’hospitalité.

4. REVES ET PROJETS

Apres 1989, beaucoup de Bulgares ont immigré en Europe de 1I’Ouest et aux Etats-
Unis a la quéte d’un travail mieux rémunéré et d’une meilleure qualité de vie. Les
émigrants appartiennent a différents groupes sociaux, mais beaucoup d’entre eux
sont jeunes et bien formés.

Certains ne travaillent qu’en saisonnier et voyagent, alors que d’autres s’installent
avec leur familles a titre permanent.

Une grande partie de ceux qui terminent leurs études secondaires entament leurs
¢tudes supérieures a I’étranger et une partie d’entre eux, apres la fin de leurs études,
y trouvent du travail et y restent.

5. SERVICES

Certaines superettes, bistrots, cybercafés et pharmacies, surtout dans les grandes
villes, travaillent sans interruption et 7 jours sur 7 (ron-cmon). Les administrations
et les banques sont fermées les week-ends, certains magasins ne sont fermés que
le dimanche.

Malgré la possibilité de payer les factures via internet, la plupart des gens dans les
petites communes préfeérent les payer au comptant chaque mois.

La plupart des bureaux de poste en Bulgarie possédent au moins une cabine
téléphonique d’ou il est possible d’appeler a ’étranger.

6. JOYEUSE FETE!
1 mars — Baba Marta

Le I er mars les Bulgares se félicitent avec Yecmuma baba Mapma. lls s’ offrent
des martenitsi — mapmenuya — des fils blancs et rouges tressés qui symbolisent les
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veeux de santé et de bonheur pour les mois qui suivent. Les martenitsi se portent sur
les revers des vestes, ou bien nouées en bracelet jusqu’au jour ou I’on apergoit pour
la premiere fois de I’année une cigogne. Apres, on les accroche aux les branches
d’un arbre fruitier fleuri ou bien on les pose sous une pierre en faisant un veeu.

3 mars — Jour de la libération de la Bulgarie

Le 3 mars est la féte nationale la plus importante de la Bulgarie. Ce jour les Bulgares
marquent leur libération en 1878 de presque 500 ans de domination ottomane.

8 mars — Journée internationale de la femme
La journée internationale de la femme est célébrée chaque année le 8 mars.

Dans le passé, la journée était dédiée aux accomplissements des femmes dans les
domaines de I’économie, de la politique et dans le domaine social, mais peu a
peu la féte change son sens initial et integre le calendrier des fétes de la Russie
et de beaucoup de pays de I’Europe de I’Est. En Bulgarie, la féte a perdu son but
originel, et elle est devenue un prétexte pour les hommes d’exprimer leur amour et
leur respect envers les femmes qui les entourent.

Paques

Paques est une féte trés respectée en Bulgarie. Les ceufs de Paques symbolisent
la vie naissante. La tradition veut que le premier ceuf cuit soit peint en rouge. Les
autres ceufs peuvent étre colorés en d’autres couleurs et souvent sont décorés a la
cire. A table, chacun choisit un ceuf et frappe avec lui les ceufs des autres. Les gens
croient que celui dont I’ceuf reste intact, aura de la chance toute I’année. A Paques
on mange une brioche spéciale, sucrée et aux raisins secs, nommée K03y HaK.

24 mai — Journée de I’éducation, de la culture bulgare et I’écriture slave

Les Bulgares célebrent le 24 mai comme la Journée de 1’éducation, de la culture
bulgare et 1’écriture slave. Cette féte est souvent appelée Journée de Cyril et
M¢éthode et Journée de I’alphabet cyrillique. Dans toutes les écoles bulgares on orne
de fleurs les portraits des freres Cyril et Méthode. A part en Bulgarie, 1’alphabet
cyrillique est utilisé en Russie, en Macédoine, en Ukraine, en Bi¢lorussie, en Serbie
et en Mongolie.

Noél

Les Bulgares fétent Noél le 25 décembre, a la différence des autres peuples
orthodoxes qui le célebrent le 7 janvier.

Au Réveillon de Noél, nommé bvonu seuep, on ne mange que des plats végétariens
aunombre impair et cela marque la fin de 40 jours de Caréme. Les plats traditionnels
qu’on met a la table sont: du pain maison, des haricots secs, des poivrons farcis,
une quiche a la citrouille, une banitsa , de I’ail, du miel, une compote de fruits secs
et des noix. On casse les noix pour prédire quelle sera 1’année prochaine. Le pain
est rond et on y met une piéce de monnaie. Celui qui a le morceau avec la piéce,
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aura de la chance toute I’année. On laisse les plats et la nourriture a table toute la
nuit, car d’apres les croyances lors du Réveillon de Noél les esprits des proches
défunts peuvent visiter la maison.

Le diner de Noél est trés copieux, car le Caréme est terminé. Le plat de résistance
est de viande, souvent du porc.

Dans certains villages existent toujours des kozedapu, qui font le tour des maisons
dans la nuit a la veille de Noél. Ils sont de jeunes hommes, en costumes folkloriques,
qui différent de région en région. Ils chantent des chants traditionnels qui repoussent
les mauvais esprits et les gens leur offrent de la nourriture en remerciement.

7. LE CV

Les Bulgares essaient d’assurer a leurs enfants la possibilité de faire des études
supérieures, car cela est considéré comme prestigieux. Pour cette raison en Bulgarie
il y a beaucoup d’étudiants et des personnes diplomées d’études supérieures.

En Bulgarie il existe plusieurs universités publiques et privées — reconnues par le
Ministere de 1’Education Nationale et de la science, qui offrent un large choix de
spécialités.

8. HOBBY ET LOISIRS

Etant un pays européen, la Bulgarie propose une panoplie d’activités culturelles et
de divertissements. Dans leur temps libre, les Bulgares aiment sortir au restaurant et
en boite de nuit. Beaucoup de plats et de boissons bulgares sont connus a I’étranger.

En Bulgarie, il y a une multitude de radios, trois chaines de télévision nationales et
plus de 100 chaines de cable et de satellite.

La Bulgarie possede un riche héritage culturel. Beaucoup de monuments culturels
du pays sont sous I’égide ’UNESCO.

ATEst, la Bulgarie a comme frontiére la mer Noire. Sur le littoral ont été construits
beaucoup de belles stations touristiques Crwvrues Opse (Slantchev bryag), 3namnu
nsacoyu (Zlatni pyasatsi), Arbena, etc.

La Bulgarie est connue pour ses montagnes majestueuses: Pooonume (les Rhodopes
— la montagne d’Orphée), Cmapa nnanuna (le Grand Balkan), Puna, [Iupun,
Cmpanoorca, etc. Les Bulgares aiment passer leurs vacances a la montagne, en été
comme en hiver.

Les Bulgares qui ont une maison a la campagne, souvent y passent leurs vacances,
surtout s’ils ne peuvent pas se permettre des vacances en station ou se reposer dans
un complexe.
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9. LE MEILLEUR AMI

Pour les Bulgares il y a une différence entre npusmen — ami — et nozuam —
connaissance, tant en parole qu’en contenu.

Les Bulgares se font souvent des amis a leur lieu de travail. Aprés le travail, les
collegues sortent souvent ensemble pour aller au restaurant ou pour une autre
occasion.

10. ENTRETIEN D’EMBAUCHE

Les citoyens des pays non membres de 1’Union Européenne n’ont le droit de
travailler en Bulgarie qu’apres avoir obtenu un permis de travail. Le permis de
travail n’est pas nécessaire pour les étrangers qui ont un droit de séjour permanent
en Bulgarie et pour les étrangers qui ont acquis le méme droit par la reconnaissance
de leur statut de réfugié ou de statut de réfugié¢ humanitaire.

D’apres le Code du travail bulgare, il existe deux types de contrats de travail: le
contrat de travail a durée déterminée (cpouern mpyoos docosop) et le contrat de
travail a durée indéterminée (6escpouen mpyooe 0ocosop). Le contrat de travail est
valide uniquement s’il est sous forme écrite.

Dans la loi bulgare il n’y a pas de restrictions pour la création d’entreprises par des
étrangers. Il n’y a pas non plus d’exigences spéciales comme la possession d’un
permis de travail ou au sujet de la nationalité.

Les indemnités de chomage sont versées par I’Institut National des Cotisations
Sociales. Pour obtenir le versement des indemnités, il est nécessaire de déposer
une demande aupres de 1’agence régionale de I’Institut National des Cotisations
Sociales.

En Bulgarie, ont droit aux indemnités de chdmage les personnes qui ont travaillé et
qui ont cotis¢ pendant au moins 9 des 15 mois qui précedent la demande.

La durée d’indemnisation dépend de la période de cotisation de la personne.

Les indemnités sont versées a la fin du mois, en une mensualité et par virement
bancaire.
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Exercice 1

Trouvez les sites des opérateurs mobiles en Bulgarie, ainsi que les numéros gratuits

PASSONS A LA PRATIQUE

Lecon 1 - ALLO, ALLO

pour entrer en contact avec eux.

Busakom

Tenenop

Mren

Caur

besmnaren
tenedoH 3a

Bpb3Ka

Exercice 2

Comment payer la facture de votre téléphone portable en Bulgarie?

Exercice 1

Lecon 2 - COMMENT ALLEZ-VOUS?

Avez-vous des problémes de santé¢? Apprenez comment les traduire en bulgare.

Exercice 2

Lesquels des médicaments et des dispositifs médicaux pourriez-vous acheter sans

ordonnance en Bulgarie et dans votre pays d’origine?

C peuenta

bes penenta

B bwarapus

BbB Bamara crpana

ACIIMPHH, CHUPOII 3a KalllJIMIia, aHTI/I6I/IOTI/IK, BUTAaMHWHHU, KAIIKXU 34 HOC, KallK1 3a YyIIH,
Kallkyu 3a O4H, IMaMyK, Mapiisd, TCpMOMETHDP, 6I/IHT, JICKapCTBa 3a BUCOKO KPBBHO,

JICKapCTBa 3a ,Z[I/Ia6CT
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Exercice 1

Lecon 3 — RENDRE VISITE

Parlez avec deux de vos amis ou connaissances bulgares et demandez-leur:

[puaren 1

[Ipuaren 2

Kosnko yecTo umar roctu
WJIM OTHBAT Ha TOCTH?

KakBo HOCHAT KaTo
nogapbK HAa JOMAKHWHHUTE,
KOraTro OTMBAT Ha rocTu?

Kak ce o0nuuar, korato
OTHBAT Ha TOCTHU?

Kou ca cnermanurerure,
KOUTO oOnyar Jia
IIPUTOTBAT 332 TOCTUTE CH?

Kak ce 3a0aBnsaBar, Korato
uMmart roctu?

Racontez en bulgare aux autres participants du groupe ce que vous avez appris.

Exercice 2

Qu’est-ce que vous cuisinerez pour vos amis en Bulgarie s’ils viennent vous rendre
visite? Faites le menu, dressez la liste des produits alimentaires dont vous aurez besoin

et vérifiez leur prix.
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Exercice 1

Lecon 4 - REVES ET PROJETS

Parlez avec cinq de vos amis — Bulgares et étrangers — et demandez-leur quels sont
leurs plans pour le weekend.

Hwme

IInanoBe 3a YUKCHA

Exercice 2

Qu’est-ce que vous feriez si vous libériez le génie et vous aviez droit a trois veeux?

Exercice 1

Lecon 5 — LES SERVICES

Quels types de services utilisez-vous en Bulgarie?

Exercice 2

Comment pourriez-vous effectuer un virement d’argent de et vers la Bulgarie? Quelle
est la possibilité la moins chére?

Exercice 1

Legon 6 —- JOYEUSE FETE!

Quelles sont les fétes les plus importantes dans votre pays?

Jara

[Ipa3nuk
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Exercice 2
Votre féte préférée? Parlez d’elle.

Le¢on 7 - LE CV

Exercice 1

Remplissez le formulaire avec vos données personnelles et compétences.

ABTOBUOI'PA®US (CV)
HNwme:
Anpec:
Tenedon: Nwmeitn:
Jlata Ha paxnaHe: Hanmonamnnocrt:
TPYJIOB CTAX
OBPA3OBAHUE

JIMYHU YMEHUW S 1 KOMIIETEHILIW
Maiuug e3uk

Hpyru e3unu
KoMmnorepau ymeHuUsI
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Exercice 2
Parlez de vous en utilisant les informations du CV.

Lecon 8 - HOBBY ET LOISIRS

Exercice 1
Parlez avec cinq de vos amis — Bulgares et étrangers — et demandez quel est le hobby
de chacun d’entre eux.

HNwme Xobu

Exercice 2
Racontez quels sont les loisirs des gens dans votre pays.
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Lecon 9 — LE MEILLEUR AMI

Exercice 1
Trouvez le sens de ces proverbes bulgares. Quels sont les proverbes sur I’amiti¢ dans
votre pays?

» Ilpusaren B HyX/1a ce MO3HABA.

» Kaxu MU KaKBU ca MPHUATEIUTE TH, 32 JIa TH Ka)Ka KaKbB CH.

* [IpuATEeNCTBOTO CU € MPUATEIICTBO, HO CUPEHETO € C MapH.

* IIpusATENCTBOTO € MO-IIEHHO OT 3J1aTOTO.

* CroBopHa JIpyXKHHa, TUTAHWHA TTOBJIUTA.

Exercice 2
Demandez a cinq de vos amis ce qui leur plait le plus chez vous.

HNwme KakBo xapecsat BbB Bac?

Lecon 10 - ENTRETIEN D’EMBAUCHE

Exercice 1
Dressez la liste de vos cotés forts et de vos cotés faibles.

CuiiHu cTpaHu Cnabu cTpanu

Exercice 2
Dressez la liste des questions les plus souvent posées lors d’un entretien d’embauche
et réfléchissez a vos réponses.
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Ce manuel de bulgare pour les réfugiés de niveau A2 a été préparé par
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